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exageraciones ni desmayos en este importante miembro de la
iglesia. Ldstima grande que lo angosto de la calleja y el declive
del terreno no consientan gozar por completo del conjunto, y
que la elevacién natural del basamento impida disfrutar de la
contemplacién de todos los detalles; pero 4 pesar de ambos in-
convenientes, ni puede negarse ni es licito desconocer la impor-
tancia de esta construccion original, que honra & Chinchilla y la
memoria del ignorado artista por quien fué trazada y erigida.

A la propia época del Renacimiento corresponde en la mis-
ma calle de la Obra pia, en que se alza la imafronte de esta
iglesia de Santa Maria del Salvador, la casa sefalada con el
nimero 4 y allf inmediata, y cuya portada es suntuosa y sobre
manera bella: de arco de medio punto, flanqueado de estriadas
columnas, ofrece enriquecidas las enjutas por salientes y blaso-
nados escudos, mientras destacando sus bien entalladas labores
en el eje, circular corona de resaltadas frutas, con un blasén y
un geniecillo, tiene en el friso superior 4 los lados bellamente
dispuestos y agradablemente esculpidos graciosas vichas y her-
mosos nifios agrupados por manera peregrina. De mayor anti-
giiedad que este edificio es el que lleva el nimero 10 en la calle
de San Blas, la cual precisamente se abre enfrente de la portada
de Santa Maria. Estrecha, pendiente y mal empedrada, cuenta
entre su desigual caserio esta calle con algunas construcciones
de interés, aunque ya del siglo xvii, produciendo muy singular
impresioén en tal paraje la casa referida, por la incomparable
ventana ajimezada que proclamando los esplendores de la era
ojival en la XVL*® centuria, se ostenta sobre la modesta puerta,
de exiguas dimensiones. Asentada aquella en rectangular alféi-
zar ornado por un medallén circular de revueltos follajes, levan-
tase formada por dos arquillos conopiales, lobulados al interior y
apeados por el esbelto parteluz, resaltando los arquillos sobre un
pafio de arquerfas ornamentales ojivas, al cual sirve como de
término estrecha cornisa de cardinas, coronada de vistosa cres-
teria cimera del mejor gusto y efecto, circunstancias que con-
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tribuyen poderosamente 4 la belleza sorprendente del conjunto.

Algunos otros edificios de mérito se hallan desparramados
sin orden por la poblacién; mas prescindiendo de ellos lector,
ven con nosotros, si tienes dnimos, y treparemos juntos por las
pendientes de Chinchilla en direccién 4 ocaso, para contemplar
de cerca el famoso castellar, que corona la eminencia y ha sus-
tituido al que existia alli del tiempo de los drabes (1): no es el
acceso ni tan dificil ni tan expuesto como el de Monteagudo, el
de Lorca y el de Alhama 4 que nos has acompafiado; la pobla-
cién, encaramdndose por todas partes y por todas partes bus-
cando asiento y acomodo, ha escalado rastreando por aquellas
brefias la altura, y ha invadido los dominios casi de la fortaleza
que dibuja y recorta limpiamente su silueta sobre el azul espa-
cio, en aquella elevacién desde la cual contempla el viajero am-
plios horizontes, las llanuras de Albacete, y las encumbradas
sierras de Segura y Alcardz en término remoto. Construccién
utilizada en todos los tiempos, el castillo de la antigua Sd/tgs
no se ofrece tampoco en el estado lamentable y ruinoso que los
demds hasta aqui reconocidos; y aunque ostensiblemente no
conserva nada de aquellas edades primeras ni de las que suce-
dieron, proclama corresponder sin duda 4 la XV.* centuria, 4
pesar de las obras y de los reparos posteriores (2). Aprovechan-

(1) Describiendo la ciudad, decia Xerif-al-Edrisi de ella que distaba cincuenta
millas de Murcia, afadiendo: jx.:» A F ) SN )J_;—;J‘ ;L;;;.‘_, Ulsua i,
m)” — Medina Chinchilla es poblacion de grandor mediano, defendida por una

Jortaleza inaccesible y exlendidan» (Ed. de Dozy y de Goeje, pag. 195 del texto ara-
be; 237 de la trad. {rancesa).

(2) «En 1810, época de la guerra de la independencia, fué reparado el castillo
bajo la direccién del comandante de Ingenieros don Juan Antonio Cearra», quien
destruyoé «las almenas de la muralla de su recinto dejandola 4 barbeta», é hizoen
cambio «construir una reducida capilla en la parte de Saliente», bajo la advoca-
cién de Nuestra Senora del Carmen (CEBRIAN, Mem. cit., pag. 24 4 26). «En 1822,
cuando la guerra civil de aquella época, se recompuso parte de lo derruido por el
sitio francés, bajo la direccién de un oficial de Ingenieros, sefior Herrera, quien
construyo tronera para canén, mirando al N.,... levanté un edificio-cuartel, y otros
para almacenes, cocina y horno de pan cocer». En ¢l cimiento de la torre cons-
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do la configuracién y los accidentes del cerro, resulta el castillo
formado de dos principales recintos; el inferior, en mucha parte
destruido y con el cual enlazaban las murallas de la villa, avanza
sobre las quebradas con muros al parecer de mampuesto y de
fabrica, ya despojados de almenas, mientras el superior, empla-
zado en la calva y enhiesta ctspide, es de grandes dimensiones.
y semeja conservarse al interior en buen estado.

Socavado artificialmente el foso por el cual aparece circuido,
ofrece sus muros en escarpa entrecortados por redondos cubos
6 torreones, en cuyo frente destaca el blasén sefiorial; dando el
rostro 4 la parte mds culminante y cortada del cerro que se de-
rriba desde alli 4 la planicie con varios salientes inferiores, donde
existen las obras de defensa antes mencionadas,— muéstrase la
entrada, resguardada modernamente por aspillerados murallones.
de ladrillo con sus garitas correspondientes, habiendo sido reem-
plazado el antiguo puente sobre el foso, que es profundo, por
otro de no muy segura tablazén, que es el que sirve. Flanquea-
da por dos de aquellos cubos redondos condecorados por el
mismo blasén que los restantes,—la entrada referida ha perdido
todo su cardcter y no excita ya interés alguno, como no habrd de
excitarlo seguramente el interior de la fortaleza, donde no nos fué
dado penetrar, aunque lo deseamos (1). Pero si no es cumplide-

truida por Pacheco en 1476, «y dentro de su perimetro, tuvo el castillo un algi-
be, cuyas aguas s6lo podian utilizarse desde dentro de la torre, y el Sr. Herrera
lo convirti6 en almacén de pélvora» (Ip., 7d., pags. 30y 31). En 1836 fué enco-
mendado «el reconocimiento y proyecto de obras por el Capitin General de Va-
lencia al Comandante de Ingenieros don Tomds Enguidanos, y teniente don Fran-
cisco Sanchez», emprendiéndose las obras en 22 de Octubre de aquel ano «bajo
la direccién del Sanchez, que las llevé 4 cabon... en 1837, artillando el castillo
(Ip., 7d., pdg. 33).

(1) En laRelacion dada a Felipe II por los vecinos de Chinchilla, como la die-
ron los de la Roda, la Gineta y Yecla, haciendo referencia al castillo se lee: «Tiene
esta ciudad en lo mas alto del cabezo donde ella estd fundada, una torre de piedra
labrada, con betun de cal, de veinte estados de alto; tiene seis esquinas esta torre,
por que la esquina que tiene al mediodia tiene un cuadro que hace tres esquinas,
y asi tiene seis; en el cuerpo de esta torre 6 castillo hay dos aposentos grandes,
en el uno, y el mas bajo, sirve de tener en €l todas las armas y municiones del
castillo que son coseletes, picas, espingardas, que son muy mayores que €SCOpe=
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ro proceder 4 este examen del vetusto propugndculo, con tanta
frecuencia y en tantas ocasiones utilizado y compuesto con re-
paros que deben haber cambiado su aspecto natural primitivo,
consuélate lector tendiendo la mirada desde aquella elevacion y
paseando la fantasfa por aquellos campos por donde, quizds
desde los tiempos remotos en que hicieron asiento en Chinchilla
las gentes iberas, han discurrido unas en pos de otras las milita-
res legiones de cartagineses y romanos, de véndalos y de sue-
vos, de visigodos y de bizantinos y de musulmanes y cristia-
nos (1), como discurrieron las de holandeses, ingleses y portu-
gueses en la pasada centuria, al defender los derechos del
Archiduque de Austria, y las francesas en la presente, seguidas
luego por las de los cabecillas carlistas que difundieron el terror
por estas comarcas en las dos Gltimas y sanguinarias guerras ci-
viles.

Bajando por la parte oriental 4 la estacion del ferro-carril,
con las postreras luces del dia nos despedimos de Chinchilla,
cuyo castillo quedaba oculto en los repliegues del cerro; y mien-
tras aguarddbamos la hora de tomar el tren para seguir nuestra
expedicion 4 Almansa, recorddbamos las memorias histéricas de
Sdltigs, en la que algunos creyeron ver la Parietinae, hoy Pae-

tas, vallestas de palo, mucha pélvora, azufre, salitre, muchas xaras y plomo; en
el otro aposento mas alto hay un molino de mano»... « Estd esta fortaleza cerca de
una barvacana con muchos torreones de cal y canto muy fuerte, que todo estd
fundado sobre peiia muy firme, y junto & esta barvacana y por de fuera de ella, la
cerca un foso muy hondo y muy ancho, que tiene mas de veinte varas de hondo y
otras tantas de ancho». « No se puede entrar en el castillo sino es por una puente
levadiza que tiene 4 la parte de la ciudad, y otra & las espaldas, que sale fuera de
la ciudad; tiene dentro una cisterna de agua del cielo muy grande, que llena una
wez, tiene para muchos anos». « Esta torre y barvacana y foso hizo el Marqués de
¥illena D. Juan Pacheco en el tiempo que era sefor de esla tierra».

(1) Chinchilla vié arrasados sus términos por Ordono 11 de Le6n: «At vero
praedictus Rex [Ordonius)..... congregato magno exercitu, iussit arma componi,
et in eorum [sarracenorum] terram, quae dicitur Sinlilia, strages multas {ecit, te-
rram depopulavit, etiam castella multa in ore gladii cepit» (Sampiro, Chron. 18).
Véase cuanto respecto de esta expedicion de Ordono qued6 consignado en lugar
oportuno,
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razos (1), y respecto de cuyo nombre se han forjado no pocas
quimeras (2), comparables 4 las fantasias de su fundacién, re-
montada 4 los tiempos fabulosos (3). Rodeada de huertos en los.
de los musulmanes, fabricdbanse en ella muy estimables alfom-
bras de lana, que no se sabrfa imitar en otras partes, circunstan-
cia que, al decir de los escritores drabes, dependia de la fuerza
del aire y la de las aguas, siendo hermosas ¢ inteligentes sus.
mujeres (4). Dada en tenencia 4 don Pedro y don Nufio Gui-
llérmez, hermanos, en 1243 y después de la reconquista (5), era
con otras veintidés villas incluida en los dominios del marque-
sado de Villena, debiendo 4 don Juan Manuel la Constitucion de
la autoridad municipal (6), y disputado fué en dias anteriores su

(1) «Estaciudad..... es probablemente la que con el nombre Parictinae figura
en el itinerario romano» etc. (MApoz, Dic. t. VII, pdg. 330).

(2) En la Relacion antes mencionada, y que no deja de contener noticias inte-
resantes,—aludiendo 4 la época de su reconquista, se expresa: «esta Ciudad se
dijo en aquel tiempo San Gil, la villa de San Gil; porque dicen que {ué ganada
de los moros, despues de la destruccion de Espana, dia de San Gil, soliase hacer
fiesta este dia, que es ¢l primero de Septiembre; despues se dijo Chinchillay, &
causa de que « viniendo el moro que la perdié & hacer alafia para rescatar ciertos-
cautivos que de él tenian los de la ciudad. dijo entrando por ella, por decir 4 San
Gil dijo en su lengua torpe 4 Changila, Changila, y despues, corrompiéndose este
vocablo, se vino 4 decir Chinchilla». — El Sr. Madoz asegura que procede el nom-
bre de Chinchilla «del griego Theichia,donde anadida la/y mudada la ¢ en z, pudo-
resultar Zeichela, y de aqui con la pronunciaciénde ck que se di6é 4 la ¢ 6 th en los
siglos medios, Cheuchelia y Chinchilla» (Dicc. t. y loco cils.)

(3) En laindicada Relacion se asegura que fué fundada por Hércules, «u otro-
antes de €l .

(4) Xeri{-al-Ediisf, loco cit. : IS D e L;s.._:l:._j )[‘a-i'“b U.J[.u.: Lq,]_;-
Aoy U1 (563l oyt 5 dxi S0 ¥ b sl Ly e Jns

bLﬁA; L_fy-‘b JQA Le,-?[m«” — Tiene huerlos y arboledas, y sobre ella se alza un
hermoso castillo; fabricase en ella tapices de lana, cuya obra no sabria ejecutarse
en olros silios, a causa de la combinacion de las aguas vy del ambiente, y sus muje-
res son hermosas, altas y prudenles. 1bn-Said en el siglo xiv hace mencién de es-
tos tapices, noticia que reproduce Al-Maccari, y nosotros insertamos en los
Apéndices.

(5) Apuntamiento en defensa de la jurisdiccion de la Orden de Santiago en el
reino de Murcig, Ms. de la Bib. Nac., pub. en parte por Baquero Almansa (Semana—
rio Murciano, n.° 150, correspondiente al 26 de Diciembre de 1880).

(6) La Ordenanza, dice: « Primeramente: por que yo supe, que cuando vos
ayuntades en vuestro Concejo & ordenar algunas cosas, que tambien fablaban
de ello el menor como el mayor, y aun que muchas cosas se dejan de hacer por
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sefiorfo entre aragoneses y castellanos, quedando definitivamen-
te adjudicada 4 este ultimo reino en los de Fernando 1V, y reci-
biendo de manos de don Juan II el beneficio de ser erigida en
ciudad, como era incorporada y reducida 4 la corona real por los
Reyes Catélicos. Como se advierte en la moderna poblacién, su
aspecto ha variado hasta tal punto que nada resta ya de aque-
llos edificios de arcos moriscos, todavia subsistentes en tiempo
de Felipe II, ni de la iglesia que fué Mezquita cual aseguran, y
luego consagrada bajo la advocacién de Santa Catalina al culto
cristiano (1). Pintorescamente situada, goza de sano clima, como
goza también de naturales defensas, por cuya razén en las agi-
taciones politicas que han conmovido nuestra patria, han busca-
do en Chinchilla m4s de una vez refugio las autoridades de Al-
bacete, sobre todo en la primera guerra civil, durante la cual
tanto sufrié aquella comarca.

En recorrer el camino de Chinchilla 4 Almansa, invierte el
tren poco mds de tres horas, deteniéndose en el kilémetro 358 de

que lo estorban hombres que no han entendimiento para saber conocer e guardar
lo que es mio servicio e vuestra pro, tengo por bien que escojades entre vos cua-
tro 6 cinco 6 fasta seis hombres buenos e que sean de los méasricos e de los mejo-
res del logar, é estos que acuerden todas las cosas que entendieren que es mio
servicio e pro del Concejo; e si ellos entendieren que cumple para aquel fecho de
llamar algunos otros hombres buenos con quien tomen consejo, figanlo, e si vie-
ren que no es menester, que lo fagan por si. E toda cosa que estos hombres bue-
nos ficieren, mando e tengo por bien que sea firme asi como si yo mismo lo orde-
nare. E mando que ninguno no sea osado de ser contra ellos, ni contradecir nin-
guna cosa de lo que ellos ficieren, sino cualquier que lo ficiere, sepa que perdera
el cuerpo e cuanto ha, asi como si fuere contra mi persona e de don Ferrando mi
fijo. E estos dichos hombres, cuando los descojeredes, que juren en poder del mio
Merino e de los Alcaldes que guardaran mio servicio e pro del Concejo. E vos-
otros embiadme luego decir cuales sean estos hombres buenos que ponedes, por
que yo sepa cuales son» (CEBRIAN, Mem. cit., pags. 48 y 49).

(1) Relacion cit, Habia en ella « una torre hecha y labrada 4 la Morisca», y la
iglesia se levantaba «donde estd ahora un Monasterio de Monjas de la Orden de
Santo Domingo». En varios sitios del término de Chinchilla, y «especialmente
cerca del camino romano y en el paraje que llaman Los Villaricos, nombre comun
4 todos aquellos en que se conservan vestigios de antigua poblacion, existen rui-
nas y sepulcros antiguos, encontrdandose vasijas de barro, baldosas de jaspe, la-
pidas con inscripciones, monedas imperiales y otras antiguallas y tutiles domésti-
cos» (BLancu € ILLa, Crdnica de la provincia de Albacete, pag. 14).
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la linea de Alicante, y después de cruzar por delante de Villar y
de Alpera, poblaciones que apenas se distinguen en la oscuridad
de la noche; y sin duda que al llegar 4 esta antigua poblacién
que se levanta ya en la Contestania y sirvi6 de limite y frontera
4 los reinos de Valencia y de Murcia, no habra de llamar poco
tu atencion, lector, que para penetrar en la villa se haga nece-
sario descender del edificio de la estaci6n del ferro-carril, para
encontrarte luego en la explanada que sirve de asiento 4 esta
ciudad, donde alguien quiere ver con error manifiesto la Sa/-
mantica 6 Helmdntica de los Vettones, con el intento de buscar
su origen en los remotos tiempos de la historia. No han faltado
tampoco escritores que hayan supuesto haber en aquella ciudad
existido poblacién romana, afirmando «que entre sus ruinas se
conservaba una torre romana que se destruy6 en el siglo xvirs (1);
pero aun admitido el hecho como exacto, por mis de que su
comprobacién no resulte realizable, si bien suele encontrarse en
los alrededores antigiiedades romanas, no consta en forma algu-
na que hubiera en su emplazamiento poblacién de época seme-
jante, debiendo sin duda remontarse cuando mas 4 los tiempos
medios, ya 4 los dias en que fué declarada limite y frontera de-
cisiva entre los reinos de Valencia y de Murcia, dentro de este
Gltimo, por don Jaime el Conquistador y el infante don Alfonso,
su yerno, en 1248, ya en aquellos otros en que Jaime II de Ara-
gon conseguia durante la minoridad de Fernando IV apoderarse
de las regiones murcianas que hoy forman la provincia de Ali-
cante.

Quizds desde antes, y bajo el dominio islamita, defendiese el
lugar algin castillo roquero, aunque de €él no se hace mencién,
y del cual es sucesor el que hoy en ruinas abandonadas existe,
dando alli comienzo para los muslimes la Mancha, 4 juzgar por
el nombre arabigo que la poblacién ostenta (el —AL Manxa);

(1) Brawncu £ ILLAn, Op. cil., pdg. 12, cit. el Semanario de anligiiedades roma-
nas de Espana de Cean Bermiidez.
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pero nada hay en este extremo que pueda con seguridad ser

afirmado ni defendido (1). Donada la villa 4 la Orden militar del

Temple € incorporada en 1310 4 la corona, fué aquel, como

punto limitrofe y de particular conveniencia, el escogido por el

inquieto y 4 la par insigne infante don Juan Manuel, para moles-
tar con frecuentes correrfas, y confederado con los aragoneses

y los granadinos, las tierras castellanas, ansioso de vengar la

ofensa que recibia de Alfonso XI en la persona de dofia Cons-
tanza, su hija; y comprendida mas tarde en la jurisdiccién del

poderoso marquesado de Villena, mientras se conservaba fiel 4
su sefior después de su caida, declardbase abiertamente por la
infanta Isabel contra los partidarios de la infeliz Beltraneja, con-
siguiendo entonces real merced y privilegio inestimable, cual lo

era el de declarar los Catélicos Reyes que no podia ser nunca
enagenada. Recuérdase que fué por Felipe IV erigida en pla-
za de armas, cuando la sublevacién de los catalanes hizo te-
mer siguieran el ejemplo los valencianos, y que partidaria del

principe de Anjou al morir Carlos II, fué premiada por aquél,
ya reconocido rey de Espafa, con el titulo de /7delzsima que
uni6 a los dictados de noble y leal/ que habia recibido de Fe-

lipe IV. ,

- Tales son los noticias histéricas de Almansa, poblacion que
abandonando los contornos de su derruida fortaleza, ha buscado
acomodo en la profunda cafiada, que contempla el viajero con
sorpresa desde el terraplén de la linea férrea. De aspecto hu-
milde, no carece de algunos edificios modernos que aspiran 4
cambiar su fisonomia, poniéndola en consonancia con la cate-
goria que como partido judicial le corresponde; pero fuera de la
iglesia, cuya portada, aunque sencilla, es digna de estimacion,
fuera de la llamada Casa Grande, edificio perteneciente al Conde

(1) Aseguran los escritores locales que recibi6 esta ciudad, entre otros nom-
bres no mds exactos, el de Almohadza, de que por corrupcion en tiempo de los
almohades se hizo Almanza, que los cristianos pronunciaron Almansa.
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de Cirat, sefialado con el nimero 1 en la Plaza de Santa Ma-
rian de la Asuncién,—nada en esta ciudad, de mucha menor
importancia que Chinchilla, podrd, lector, excitar tu interés;
sélo la deformada mole del castillo, empinada sobre el aislado
y yesoso cerro que surge de improviso en medio de aquellas
planicies al NO., y cuya construccién remonta aproximadamente
la tradicién 4 la época muslime, es cuanto habrd de incitarte,
fuera del campo aquel en que para siempre quedaron desvaneci-
das las pretensiones del Archiduque Carlos el dia 25 de Abril
de 1707.

Para conmemorar tal y tan importante acontecimiento por el
cual se aseguraba la corona en las sienes de Felipe V,—en el
campo de batalla en que el duque de Berwick con las divisio-
nes espafiola y francesa derrotaba la inglesa y la portuguesa,
gobernada por el marqués das Minas y Galoway, mandaba erigir
expresivo testimonio, que en realidad no correspondia al pensa-
miento del fundador de la dinastia borbénica. Este monumento,
cuya altura total, aproximada, era de diez metros (1), levantd-
base solitario en aquellas explanadas, compuesto por rectangular
pedestal, colocado encima de tres gradas, sobre el cual arranca-
ba nada airosa piramide, al gusto de la época, llevando por tér-
mino y corona un le6n espada en mano; estimase obra del arqui-
tecto don Pascual de Villacampo, cuyo nombre se advertia entre
las molduras del pedestal citado, en la parte que miraba 4 ocaso,
figurando en las diversas caras otras tantas leyendas conmemo-
rativas, en latin y en castellano, en verso y en prosa, que 4 pesar
de su extravagancia daban noticia detallada de aquella victoria
conseguida después de dos horas de combate (2); y como 4 la

(1) Fué destruido en la época revolucionaria, y aunque el malogrado principe
don Alfonso XII prometié reconstruirlo & sus expensas, esto no ha sucedido.
(2) Lasinscripciones 4 que aludimos eran las siguientes :

Cara occidental :

Se encontraron en el campo ciento veinle banderas.
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verdad, no hay otra cosa digna de ser mencionada en Almansa,
cuyos privilegios se refieren 4 los dias de don Alfonso X, vamos
lector 4 tomar el camino de Villena, y sin detenernos en aquella
importante poblacién, ya de la provincia de Alicante, y fuera de
nuestra jurisdiccién por tanto,—utilizando el ferrocarril, atin no
ostensiblemente abierto al publico, y que arranca de alli para
Bocairente por un lado y para Yecla por otro, visitemos esta
ciudad murciana, como medio para llegar al despoblado de Mon-
tealegre, que pertenece 4 territorio de Albacete y se encuentra
en nuestros dominios.

Mds molesto atn que la tartana cldsica, es ciertamente el
caminar dentro de un furgén & manera de mercancia, con una
linterna vacilante y ahumada clavada en un dngulo, y grasientas
tablas de madera, por asiento, tendidas en torno del coche; pero
no habrés de reparar en ello, ni en la desvencijada tartanica que

Cara oriental :

Por donde entrd el enemigo y quedd derrotado
D: O M,
Philippus V Hispaniarum Rex ponltentissimus
Debellatis feliciter qui in quadrupli per duelli uncione oppugnarunt
hac in acie VII kalendas Maji 1707.
facobo Duce Werbiko et praeclara in omnibus obtento victoria, una
vivenlibus liliis accinius.
Almansa
Ao de 1707

A las g de la manana del dia 25 de Abril de 1707 se dejo ver el ene-

migo: alas 3 de la tarde se empezo la balalla y se concluyd da las cinco.
Victricibus D. O. M.

Para eterno reconocimiento al gran Dios de los ejércilos y su Santi-
stma Madre de la insigne vicloria, que con su profeccion consiguieron en este sttio
d 25 de Abril de 1707 las armas del Rey nueslro seior don Felipe V el Animoso, au-
xiliado del seiior Rey Cristianisimo Luis XIV el Grande, siendo general de todas el
mariscal duque de Berwick, contra el ejército de los rebeldes y sus aliados de cuatro
grandes polencias, quedando enteramenle derrotados, muerlos en la campana, heri-
dos y prisioneros dieciseis mil. apresada toda su artilleria, tren y bagaje, con un
botin riguisimo.

Lilia fulserunt, fremitumque dedere leones
Hic Batavus luctus, risus ulriusque fuil. [davilt,
AragoniaeValentiaeque Regnis coaclis chatal Atritus Monumentum hoc construi man=
Almansa nobilis et fidelis in tantam diei memoriam et lanti Principis obsequium.
BLO5 GG
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ha de salir 4 recibirte en Yecla, ni en la fisonomia y aspecto de
la fonda... Todo habras de darlo por bien empleado, si consigues
llegar al Monte Arabi, cosa que no pudimos lograr nosotros
por especiales motivos, y que después de todo no habra de im-
portarte mucho, publicadas como estan las noticias més intere-
santes, y conservados como se hallan los monumentos alli y en
los contornos descubiertos. Situada Yecla en la falda NE. de
escarpado cerro, domina extensa vega, teniendo al N. las sierras
del Principe y del Cuchillo,y detrds de éstas las de ¢/ Fato,
Santa Barbara, Tobarrillasy Marisparza; al mediodia, las de o
Magdalena, Calderones y Picarios, separandose de €stas por
una cafiada las de los Castillarejos y Aljezares; al oriente las de
¢l Servar, las Pasas y sierras de Salinas, y por ultimo, en el
centro de la vega, al O. de Yecla, se encuentra la sierra de las

En la cara del mediodia:

Comisarios, D. Francisco Ossa Galiano y D. Marcos Alcaraxz.
Armis
Aguestos campos y felice vega
Las glorias de Felipo fecundaron ;
Aqui las garras que el leon despliega
En purpura rebelde se banaron:
Aqui los Lilios que el amor congrega
A las Quinas y Rosas destrozaron,
Y el Ave que de Jupiter blasona
A Filipo cedio triunfo y corona.
Protulit Almansa hic florentia serta Philippo.
Juvenes majus prosperitate sua.

En la cara del Norte, por ultimo:

Quintum suscitat Carolum Quintus et Philippus el Francorum.
D. O. M.
Del quinto Carlos memorias
Felipe, quinto tambien,
Excita en nobles victorias,
Cuando de dos Jaimes glorias
En este campo se ven.
Tempore quo hic Mauris lacobus castra subegit
Werbikus stigias sistere fecit aguas.
El rey don Jaime I de Aragon, llamado el Conquistador, derrold d los Moros la
primavera del ano 1255 en este mismo campo. :
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Moratillas, y mds al ocaso aun la del Ar»aédé, de sumo interés
y Y
para nosotros.

No subsiste en esta poblacién, a cuyos habitantes, segtn los

YECLA. —IGLES1A VIEJA DE NUESTRA SENORA DE LA ASUNCION

escritores locales, di6 <la Real munificencia» el egregio titulo
de los mejores de mis huestes» (1), monumento alguno de mayor

(1) D. PascuaL GimENEz Rusio, Memoria de apuntes para la hist. de Yecla
(Yecla, 1865), pag. 12; por medio de nota, afiade : « En los fragmentos histéricos
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antigiiedad que la Zglesia vieja de la Asuncién, colocada en una
pequefia eminencia en lo alto del mercado, y 4 la cual en docu-
mentos del siglo xvi se da nombre de Santa Maria la Mayor,
siendo modernos los demds edificios que subsisten, y algunos 4
la verdad realmente suntuosos: parece la mencionada iglesia
haber experimentado grandes y frecuentes reformas, correspon-
diendo su fundacién primitiva al siglo xv1, como hecha en el afio
de 1512. Perforando los muros, adérnanle al exterior ventanales
y portadas de época transitiva del ojival al Renacimiento, época
4 la cual pertenece sin duda la gallarda torre, formada de dos
cuerpos y construfda de mampuesto, con una muy peregrina ven-
tana ajimezada del siglo xvi, debiendo ser ya del xvir el corni-
sén y el antepecho sobre los cuales se levanta el piramidal cha-
pitel que la corona. Consta al interior de una sola y espaciosa
nave, con cuatro capillas 4 cada lado; y mientras las bévedas de
cascos ojivales se hallan recorridas de nervios que se cruzan
para formar diversa clase de estrellas en el medio,—la techum-
bre del primer tramo de la Capilla Mayor es de casetones sobre-
puestos; por su parte el retablo de esta Capz//a es greco-romano
y fruto de la pasada centuria, afeando bastante el conjunto las pin-
turas de los muros, modernamente reparados, segtn se declara
en el letrero colocado sobre la puerta de la Sacrzstia (1).
Colocada en la parte baja de la poblacién, en la que se de-
nomina Plaza de la Purisima, \a iglesia de la Concepeidn, no
terminada todavia, es grande y de tres naves; y aunque comen-
zada 4 labrar en el pasado siglo xvii, héllase con tal acierto y
tal sobriedad interpretado el estilo greco-romano 4 que perte-
nece, que 4 pesar de todo, el viajero se creeria tranéportado a

que escribi6 en el siglo pasado D. Cosme Gil Pérez de Ortega correspondientes 4
esta Villa, se lee: que 4 muchos caballeros de los conquistadores de este reino de
Murcia, se les repartieron las tierras y heredamientos de Yecla, cuyas porciones 6
repartimientos quedaron con el nombre de CABALLERIAS ¥ consignados con el
nobilisimo regio nombre de Los mzjores de mis huesles ».

(1) Dice con efecto en tres lineas: Afio | 1837 | se renovo esta iglesia | .
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alguno de aquellos edificios construidos en las postrimerias del
siglo xv1, con arreglo a las prescripciones herrerianas, siendo
grande, aunque proporcionada, la semejanza que guarda con la
suntuosa iglesia del Monasterio del Escorial, obra de aquel in-
signe arquitecto. No 4 muy larga distancia se halla el Colegio
de PP. Escolapios, establecido en un edificio sin cardcter ni im-
portancia, pero en el cual se conservan muy interesantes reli-
quias procedentes del Monte Arabi y de Jos 7orrejones, llaman-
do sobre todo la atencién por lo que revelan, y fuera de los
hallazgos escultéricos de que hablaremos en breve, un dedal de
bronce, ardbigo, de igual forma, volumen y dimensiones que los
descubiertos en Cérdoba y en Lorca, y que parece corresponden
al siglo v de la H. (x1 de ]. C.), y cuatro pequeios fragmentos
de yeseria, que acusan por modo poderoso ¢ indudable su proge-
nie, proclamando aquella época de transicién producida en el
arte hispano-mahometano con la venida y establecimiento de
los almohades. Merece especial mencién entre todos, uno en el
cual, entre gallardas hojas de resalto, semejantes 4 cuantas de-
coran los monumentos funerarios de este tiempo, asi en Cérdo-
ba, como en Almeria y en Murcia, destaca la palabra '.':.i,g —
Bendicion,—cuyas dos primeras silabas— ,» —se hallan escritas
en caracteres africanos de torpe traza, mientras que las dos res-
tantes— & —Ilo estdn en caracteres cificos, que anuncian ya
la reforma llamada luego 4 resplandecer en los epigrafes grana-
dinos, por donde puede colegirse, sin riesgo de error, que el
edificio 4 cuya decoracion correspondié este fragmento de yese-
ria, con los que le acompaian, es fruto indudable de los postre-
ros dias del siglo vi de la H. (x11.de ]J. C.) 6 de los primeros
del vir (xm).

El moderno historiador de Yecla, para quien son menuda-
mente conocidos los accidentes de la localidad, afirma por los
restos descubiertos, la existencia de poblacién primitiva en
aquellos parajes, reconociendo hasta seis estancias que denomi-
na célticas, en el cerro de la Campana y el de la Magdalena,
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en el de la sierra de/ Factor, en el de la del Puerto, en el Cerre-
co de los Moros y en el de la Perdiz, por él convenientemente
‘situados (1), y afirmando con la presencia de los egipcios, diez
y siete siglos antes de |. C., la fundacién de tres ciudades, en
el término de Yecla, una de las cuales estuvo en el sitio apelli-
dado los Zorrejones, donde persever6 en la época romana, tras-
laddndose acaso en la visigoda al Cerro del/ Castillo 6 después
en la musulmana, donde persever6 y contintia (2). Donada des-
pués de la conquista al infante don Manuel, hermano de Alfon-
so el Sabio, la historia de esta villa es la de todas aquellas
que compusieron mas tarde el marquesado de Villena, siendo
por tanto escaso el interés que pueda despertar, conservando
confirmados sus fueros, que eran los mismos otorgados por
don Alfonso X 4 la ciudad de Lorca. Y cumplido este deber
de cortesia para con la poblacién- murciana, respecto de cuyo
nombre actual nadie se muestra conforme en absoluto (3), no sin

(1) LasAvpbe, Hist. de Yecla pub. en el Semanario Murciano, nimeros 152,
153,154, 157 y 158 (Enero y Febrero de 1881). Haciendo referencia a los tiem-
pos islamitas, escribe: «todos los restos antiguos que existen en el Cerro del
Castillo, son marcadisimamente de origen drabe». « Las murallas de la antigua
fortaleza, los paredones de casas particulares, los muchos restos de algibes y los
pedazos de barro cocido con arabescos y leyendas, son un testimonio evidente de
que el origen de la Yecla actual es puramente drabe» (cap. V, numero 154 del ci-
tado Sem. Murciano).

(2) El Sr. Giménez Rubio, refiriéndose 4 la antigiiedad de Yecla, afirma que
su nombre primero {ué ¢l de Campo espariario, del que se llamé Cartagena la Es-
partaria ; que « durante la dominacién romana se titulaba esta Villa Linelio 6 Li-
nellium» ; después {ué conocida por Turris Turris; luego Mancha 6 Marca de Ara-
gon, y posteriormente « Yeclin segun algunos, y Yela» (pags. 16 4 20 de su
Mem. cit.).

(3) El P. Lasalde, hablando de la fortaleza, escribe : « El nombre que 4 esta for-
taleza se daba nos es desconocido, pero & juzgar por las antiguas lenguas podia
tener alguna relacién con el nombre de Yecla; pues en egipcio fortaleza significa
acarit; en hebreo lugar alto y fuerte significa yecal; en griego acro es cima del
monte, ciudadela 6 castillo». « Todas estas palabras que tienen la misma forma-
cion filolégica que Yecla, dan 4 entender que esta voz se aplicé en un principio 4
la fortaleza del cerro, como decimos hoy castillo». «Los habitantes de la anti-
gua ciudad empezarian llamando Yecla, es decir, el fuerte 6 el castillo a la for-
taleza fundada en el cerro; y como la ciudad antigua fué muriendo poco & poco,
no pasé su nombre 4 la nueva, que hasta nuestros dias ha seguido llamdndose
Yeclan (Hist. de Yecla, cap. VI, en el Seman. Murciano, n.° 154).

gb



762 MURESLA ¥ ALBAGETE

justificada vacilacién y sin recelos, vamos lector & proceder, como
limite de nuestro viaje, por estas regiones del que fu€ reino de
Murcia, al estudio de los importantes monumentos hallados en
el famoso Cerro de los Santos, término de Montealegre y pro-
vincia de Albacete, 4 los cuales vulgarmente se da nombre de
Antigiedades de Yecla.

Ni las relaciones que los vecinos de uno y otro lugar dieron
4 Felipe Il en 21 de Diciembre de 1575y 20 de Marzo de 1579,
ni el canénigo Lozano en 1794, consignan noticia ni indicacién
alguna por la cual se acredite tuvieran entonces conocimiento
de que existfan en tal paraje mas 6 menos venerables ruinas:
de largo tiempo, casi inmemorial, sin embargo, llevaba entre las
gentes de la localidad el cerro el nombre de Cerro de los San-
los, y era explotado, como lo son todas las ruinas, para la cons-
truccién de las modestas viviendas de los naturales; y sélo el
acaso, gran descubridor de los secretos de la historia, valién-
dose del celo del Sr. D. Juan de Dios Aguado y Alarcén
en 1860, ponia de manifiesto la importancia de aquellos luga-
res, y llamaba sobre ellos repetidamente la atencién de los en-
tendidos. No habremos de proceder 4 la descripcién de la me-
seta que se dilata sobre el cerro, en cuyas vertientes, en el afio
indicado, advertiase «gruesas gotas de plomo, y derramados
por la cuesta de todo alrededor algunos sillares de fibrica ya
descantillados y rotos», como se advierte alin, sobre la capa de
tierra vegetal, «claras sefiales de haber sido formada en su ma-
yor parte con el detritus de una vegetacién forestal lozana y
exuberante, que debi6 ser destruida en repetidos incendios» (1).

(1) AmADporR DE L0S Rios, Algunas consideraciones sobre la eslaluaria, duran-
{e la monarguia visigoda, publicadas en el Arte en Espana, t. 1 y 11 Rapa v DEL-
GADO , Antigiledades del Cerro de los Santos, lérmino de Monlealegre, Disc. de
recep. en la Rl. Acad. de la Hist. (Madrid, 1875).—Los lectores que lo desearen,
pueden servirse consultar ambos trabajos, asi como la Memoria pub. por los
PP. Escolapios de Yecla y la del Sr. Savirén y Esteban, inserta en el tomo V de
la Revista de Archivos, Bib. y Museos. La descripcion del cerro se halla hecha en
ellos detenidamente,
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Todo parecia indicar, ¢ indicaba realmente, los efectos de una
gran catastrofe, contempldndose en J]a meseta csillares de regu-
lares dimensiones y de perfecta labra, hacinados en gran name-
ro: montones de sillarejos, en los cuales se hallan acaso frag-
mentos de miembros arquitecténicos y cascos de vasijas de
barro saguntino; algunas hiladas de fabrica todavfa adheridas al
pavimento y describiendo lineas rectas en analogos sentidos;
trozos de mosaicos, formados de cubos de marmol durisimo,
blanco y gris; y finalmente crecido namero de cabezas, troncos
y pedestales de estatuas, derribados por el suelo» (1).

No otro era el cuadro que ofrecia la meseta superior en 1860;
pero excitada la codicia por tales descubrimientos, aumentaba
el ntimero de éstos considerablemente; y mientras adquiria el
Estado para las colecciones del Museo Arqueolégico Nacional
gran cantidad de estatuas, integras las unas, fracturadas las mas,
con restos de otras, mds 6 menos estimables y auténticas, lleva-
banse 4 efecto como consecuencia, por una Comision de aquel
Establecimiento cientifico, nuevos trabajos de investigacion que
completasen los ya realizados en la parte oriental del cerro por
los PP. Escolapios de Yecla. Merced 4 aquellos, quedaba al des-
cubierto al extremo N. de la referida meseta la planta rectangu-
lar de un edificio, ccuyos muros estaban formados por sillares
de metro y medio 4 dos metros de largo», proclamando por su
configuracién y por su disposicion, haber sido alli levantado un
templo préstilo, de filiacion helénica y que por tanto acusa la
presencia y permanencia en aquellos lugares de poblacion grie-
ga, por mis que el examen del tinico miembro arquitecténico
hallado en 1860 y ya perdido por desventura, obligue al ilustra-
dor de estas antigiiedades 4 afirmar que si bien es conocidamen-
te jonico, preséntase como fruto de <un arte hibrido, que parti-
cipa del egipcio y del griego» (2)- '

(1) Amapor pe Los Rios, arts. cits. (El Arte en Espasia, t. l1pags. 13y 14).
(2) Rapa v DELGADO, Disc. cit., pags. 17 4 22.
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En presencia de tales antecedentes, y por la singularidad de
algunas esculturas, reconociase sin vacilacién que las ruinas del
Cerro de los Santos, «no hay duda, pertenecieron 4 un hemeros.-
copio, esto es, 4 un obsérvatorio diurno», siendo uno de los tres
que como colonias focenses contaba Estrabén entre Cartagena
y el Jicar, aunque citando s6lo 4 Denia (Auov), olvido suplido
en parte por Artemidoro, quien habla ademas de Alonzs (Villa-
joyosa ¢ islote de Benidorm), aunque callando el nombre de la
tercera, que era el de £/ y se hallaba situada en los «<boreales
estribos del Oréspedas (1), en laregion de la Contestania. Asegu-
rada la dominacién romana, « £/ toc6 primero 4 la Espana Cite-
rior, luego 4 la provincia Tarraconense, y por tltimo 4 la de Car-
tagena, sufriendo como toda Espafa y en especial estas comarcas
las iras de los barbaros, para queddr después en poder de los
bizantinos y ser sometida al postre por Leovigildo en 577, como
«tal vez antes del cuarto siglo» era ya sede episcopal y capita-
nia (2); en tal concepto, aunque «desde 646 4 688 vemos que
los diocesanos de llici se firman en nuestros concilios VII, IX
y XV obespos de la santa licitana iglesia, v de la Elotana jun-
lamente», con cardcter de cabeza de distrito aparecia en la capi-
tulacién firmada por Teodomiro y Abd-ul-Aziz en 713, y como
plaza fuerte figuraba todavia, aunque apellidada £/p/ en los
dias de Ordofio Il de Leon, quien entregandola al fuego, «des-
pedazo y redujo 4 escombros su altiva fortaleza.» «Aquellas
ruinas se llamaron desde entonces /o cuaudad destruida, los villa-
res wncullos y desiertos - = Jarabit (pronunciacion arabigo-
hispana de 7arabat), Arabi que decimos el dia de hoy» (3).

Elo 6 Lo sin embargo, lograba 4 pesar de todo salvarse en

(1) FErRNANDEZ-GUERRA, Disc. de contestacién al del Sr. Rada y Delgado (pagi-
nas 126 y 127). Véase respecto de la significacién del nombre de Elo cuanto con
su acostumbrada erudicion manifiesta el Sr. Ferndndez-Guerra en la pdg. 131 del
mismo Discurso.

(2) ~Ip.y3d.

(3) Ib.. saepe.
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parte de semejante estrago; y si bien al llegar 4 los tiempos de
la dominacién muslimica veia el mayor nimero de sus construc-
ciones arruinadas por el furor de los barbaros y el de Leovigil-
do, rehaciéndose en breve,—era mas tarde nuevamente asolada
por Abd-er-Rahman I, como lo fué por Ordofio 1I, € indudable-
mente por Lub-ben-Mohammad en 291 de la H. (904 de J. C.),
reconociendo el sefiorio de Rodrigo Diaz de Vivar en las postri-
merfas del siglo x1, para llegar al x11 y pasar al x111, en los cua-
les acreditan su existencia los restos de yeseria conservados en
el Colegio de los PP. Escolapios de Yecla y la memoria que hace
de esta ciudad, colmandola de elogios en artificiosa retérica el
cartagenero Abu-l-Hasan Hazim-ben-Mohdmmad-ben-Hasan-Ibn-
Hazim-Al-Anssari (1). A partir del siglo x11, oscurécense las me-
morias de Z/o, y ni por acaso alli se descubre rastro alguno que
indique la mano de los artifices de ésta ni de las centurias poste-

(1) En el folio 12 vuelto de dicho Poema, ya citado, y cuyo conocimientodebe-
mos al Sr. Simonet, nuestro antiguo maestro de lengua arabiga en Granada, se

hace mencién de Elo ( ) ‘;1 ), gozandose en llamarla su autor entonces, por los

anos de 12144 1224, «mansién de la hermosura, punto de reunién de todo cerva-
tillo, 6 mancebo enamorado, y de todo pretendiente:y lugar donde ojos tiranos
suspenden y extasian el corazén. | Cudntas veces se encontraron alli los hombres
en su opuesto camino, y desde aquella hora fueron amigos y camaradas: lo cual se
ha hechoproverbiol...;Y qué de canciones, como sartas de perlas,compuso en estos
sitios quien las compuso! |Y qué de novelas, como lluvia de flores, cont6 enaque-
llos edificios quien las cont6! (FERNANDEZ-GUERRA, Conlestacion al Discurso cit:,
Erratas, correcciones y adiciones). Debemos recordar que en este Poema, del cual
existe otro ejemplar senalado con el nimero 454 en lamisma Bib. del Escorial, €l
autor usa un lenguaje artificioso y rebuscado, conforme al cardcter de la mas culta
poesia ardbiga, advirtiendo el copista con frecuencia en las margenes del Codice,
cuando hay juegos dificiles de palabras; por esta razon estimamos un tanto hiper-
bolicas, exageradas y de poca valia histérica lasindicaciones poéticas que hace de
Elo, siendo lo importante la afirmacién de su existencia en el siglo xii1. El schor
Fernandez-Guerra, declarando totalmente destruida la ciudad por Ordono 11,
segun lo refiere Sampiro, afade en vista del testimonio de Ibn-Hazim : «No es im-
posible que, salvdndose. de aquel estragoy devastacion, algunas familias edeta-
nas vinieran 4 poblar en las comarcas del Arabi, tales como el Pulpillo, Marispar-
za, Consolacién, 6 la Villa de Montealegre ; y que en ésta, 6 en otro de aquellos
sitios, conservasen hastael sigloxii la denominacion famosa de la subvertida ciu-
dad» (Erratas, correcciones y adiciones al Disc. cit.). Compdrese estas indicaciones
con las hechas por el Sr. Lasalde en su Hist. de Yecla, ya mencionada, respecto de
las tres ciudades egipcias.
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riores, siendo dificil sobre modo de conocer la ocasién y la for-
ma en que hubo de perecer, aunque todo hace semblante de
autorizar el supuesto de que el antiguo /emeroscopio, sede epis-
copal mds tarde, fué totalmente destruido no por mano de Or-.
dofio II, sino con mds verosimilitud por la de Abd-er-Rahman I,
y que la £/4f 6 Elo mencionada después, debié surgir al amparo
de aquellas ruinas.

Dejando 4 un lado tales disquisiciones que producen notoria
confusién, por los testimonios contradictorios 4 ellas referentes,—
importa d nuestro propésito dejar sentados como punto de par-
tida varios hechos: es el primero el de que no todas las escultu-
ras descubiertas en el Cerro de los Santos corresponden 4 un
mismo arte y por consiguiente 4 una misma época, circunstancia
que hay que tener en cuenta para mucho y no perder de vista
en la investigacién intentada; es el segundo, el de que media
visiblemente larga distancia entre unas y otras esculturas, y el
tercero, el de que no todas ellas son auténticas, sino fruto de
falsificacién intencional y reciente, guiada por el lucro. Quieren
unos que en €poca remota, xviI siglos antes probablemente de
Jesu-Cristo, «un rey de Egipto de la dinastia XVIIL.* mandé co-
lonos 4 Espana, los cuales llegaron 4 formar un reino que ocupé
casi todos los de Valencia, Murcia y Andalucia, cuyos habitan-
tes con el tiempo fueron llamados Bastitanos, Bastulos, Contes-
tanos y Olcades» (1); otros, con mas fundamento & nuestro jui-
cio, afirman que los caldeos, pobladores 6 colonizadores de las
marinas del Mediterrdneo, llegaban 4 Espafia después de haber
recibido bajo el dominio de los egipcios muy singular cultura (2),
y otros por ultimo declaran que las colonias 4 que hacen refe-
rencia estos monumentos del Cerro de los Santos, eran conoci-

(1) Lasavrpe, Hist. de Yecla (Sem. Murciano, nim.°® 153). El P. Lasalde se (un-
daen el testimonio de Diodoro Siculo, quien cuenta «que Sesostris, rey de Egipto,
hizo grandes expediciones por mar y tierra y fundé algunas colonias en la costa
del Mediterrdaneo.»

(2) RopriGUEZ BERLANGA, Los bronces de Lascuta, Bonanza y Aljustrel.
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damente jonicas, y conocidamente propias de un hemeroscopio,
debiendo haber traido «<consigo una colonia de egipcios, 6 haber
ellos mismos permanecido mucho tiempo en el vasto imperio de
los Ptolomeos de Egipto, recibiendo directas influencias de los
asirios 6 caldeos, como casi todos los pueblos de las orillas del
Mediterraneo» (1).

No cabe dudar en que, con efecto, hay esculturas en el Cerro
de los Santos de perfecta tradicién egipcia, entre las cuales ex-
presiva aunque toscamente se halla representado el mito de Isis
y de Horus, como en que hay también ntimero de inscripciones
geroglificas de igual progenie y naturaleza (2); pero lo que re-
sulta sobre todo es que aun dada la persecucion decretada por
«Teodosio contra los templos gentilicos, durante cuyo largo pe-
riodo fueron dejando huellas de su civilizacion y de su culto
egipcios, asirios 6 caldeos, griegos, ibéricos, fenicios 6 punicos
y romanos>, el templo allf erigido cual hemeroscopio, ya por los
jonios, ya por los caldeos 6 ya por los egipcios primitivamente,
hubo de ser consagrado al culto cristiano, y que cuando Z/o
conseguia mayor auge y prestigio, cuando después de la inva-
si6n de los barbaros lograba reponerse,—alli, en aquel templo
gentilico, la piedad y la devocién de los fieles edetanos, consti-
tuia un martyrium, en el cual rendia culto & aquellos que habian
padecido martirio bajo la dominacién de los césares romanos (3):
A falta de otro testimonio, existe por fortuna en demostracion
de esta verdad el monumental, y bien claro publica la exactitud
de tal afirmacién el numero crecido de estatuas que declaran

(1) Rapa vy DELgabpo, Disc. cit.

(2) Véase el estudio realizado por el Sr. Rada respecto de ellas, y los articulos
que con el titulo de Inscripciones hispano-egipcias publicé el P. Lasalde en el
Semanario Murciano, numeros 118, 119 y 120,

(3) AmADOR DE LOS Rios, Algunas consideraciones sobre la eslatuaria, durante
la monarquia visigoda (El Arte en Espana, t. 11, pag. 14). San Isidoro, dada razon
en su libro inmortal de las Etimologias, «de los oralorios, monasterios, cenobios,
lavatorios (delubra), y basilicas, anadia: Martyrium locus marlyrum (dicitur), eo
guod in memoriam marlyris sit constructum, vel quod sepulchra sanclorum ibi sinl
martyrium» (Ethym., lib. XV, cap. 1V).
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por su propia virtualidad en este proceso, ser frato indudable de
aquella cultura que sucede en Espafia 4 la de Roma, para carac-
terizar la época de los sucesores de Atalfo.
Desproporcionadas, <bien que revelando el anhelo de respe-
tar y conservar las tradiciones del arte cldsico,» las estatuas 4
que aludimos, prolijamente entalladas, llevan en su mayoria
como simbolo indudable el poculum en que era recogida su san-
gre después del martirio, ostentando «caracteristicos adornos
de la edad visigoda, tales como los describe san Isidoro, al dis-
cernir en las Ztimologias, De ornamentis capitis foeminarum» (1).
Refiriéndose exclusivamente ‘4 los fragmentos hallados en los
primeros meses de 1860, decfa el escritor 4 quien seguimos:
«Lleva la primera una elevada mztra, distintivo de las mujeres
devotas y en toda ocasién perteneciente al arreo femenil, seglin
nos ensefia el sabio maestro de Ildefonso; pero la mtra visigoda
no era ya la primitiva oriental, ni menos la frigia ni aun la grie-
ga, de que nos dan ejemplos antiguos vasos, pinturas, estatuas
y relieves.» «Semejante 4 los pe/es de los libertos romanos, tales
como alguna vez los hallamos en las medallas y monedas, ya de
la Reptblica, ya del Imperio, ha tomado notable elevacién, en-
sanchdndose en los extremos superiores hasta aparecer casi cua-
drada, y recibiendo cierta manera de franja en la parte inferior,
que se cifie 4 las sienes.» «Asf la contemplamos en la cabeza
citada, cumpliéndose con entera exactitud las palabras de Isido-
ro: Mitra (observaba) est pileum, caput protegens, quale est or-
namentum capitis devotarum. Sed pilewm virorum est mitra
autem foeminarum.» « Adhiérese en la parte superior 4 la expre-
sada sztra como una especie de manto 6 velo que, descendien-
do sobre las espaldas y los hombros, la cubren del todo en
ambos lados, aumentando considerablemente la corpulencia de
la precitada imagen, y aun infundiéndole cierto aire de recogi-
miento y respeto.» <Por debajo de la mitra cae 4 uno y otro

(1) Lib. XIX, cap, XXXI.
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lado, formando trenzas, el cabello que parece recogerse en la
parte posterior, como nos manifiesta la segunda cabeza.» «No
es facil determinar si orn6 el cuello y pecho de esta mitrada
alguna de las preseas que constitufan el rico aderezo de las ma-
tronas espanolas durante la monarquia visigoda: la declaracién
de san Isidoro, al expresar que era la mitra ornzamentum capi-
tis devolarum, nos induce 4 sospechar que no, si bien en los
fragmentos que luego examinaremos, no faltan algunas de las
insinuadas joyas.»

«Cenidas las sienes por espeso retzculum, del cual decia san
Isidoro que llevaba el expresado nombre porque recogia los
cabellos, sujetandolos para que no se derramasen— collzgit
comas, dictum ab eo quod retinet crines, ne effundantur (1)»—
aparecen en su mayor nimero, cubriendo «la cabeza cierta es-
pecie de toca que debia caer... sobre los hombros, envolviendo
el seno, cual signo de honestidad, dandonos 4 conocer el uso
del amiculum en la forma que el docto hermano de san Lean-
dro lo menciona» (2); casi todas ellas llevan pendiente del cuello
«doble catenula, la cual desciende sobre el pecho en la forma
que anuncia el ilustre maestro del clero visigodo» (3), y cubre
los hombros «el anchuroso manto que era designado con nom-
bre de palla, cayendo 4 uno y otro lado hasta los pies (4); y
sobre la Zinica talar que los oculta casi enteramente, formando
menudos pliegues, asienta cierta especie de Zébztonario 6 arme-
lausa (5).» No carece el manto en todas «de las fimérias que
enriquecian 4 la sazén toda suerte de prendas indumentarias, si

(1) Etym.lib. XIX, cap. XXXI cit.

(2) San Isidoro declara en el cap. XXVI De palliis foeminarum, que el amiculo
era nunc in Hispania sionum honestitatis.

(3) «Catellae sunt catenulae colli invicem se comprehendentes in modum catenae,
unde et apellatae» (lib. cit., cap. XXXI).

(4) «Palla est guadratum pallium muliebris vestis, deduclum usque ad vestigian
flib. XIX. cap. XXV).

(5) wlLibitonarium est colobium (lunica vulgaris) sine manicis. Armelaus vulgo
vocala, quod ante el refro divisa atque aperta est» (lib. cit. cap. XXIII).

97
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bien muestra en las puntas las dor/as caracteristicas de las capas
femeniles, y... sobre el hombro derecho aparece... alguna pre-

ESTATUA DE PIEDRA PROCEDENTRE DEL
CERRO DE LOS SANTOS, TERMINO DE

MONTEALEGRE (ALBACETE)

ciosa fibula que oportunamente la re-
cogia y sujetaba.» «Unidas ambas ma-
nos sobre el pecho» en la mayoria de
las estatuas, «sostienen cierta manera
de poculum, donde tal vez se suponia
recogida la sangre del mdrtir, proban-
do asf que habia sido degollado.» «Las
manos ostentan anzllos 6 tumbagas, lo
cual unido al uso de la catenula,» per-
suade de que en estas efigies aspir6 el
artista por lo general 4 representar per-
sonajes de las clases superiores de la
sociedad, donde s6lo podia sostenerse
tal fausto (1).

Podran ser referibles y referidas las
demds representaciones 4 los tiempos
que determinan los estudios realizados
respecto de ellas; podran ser, como todo
hace semblante de acreditarlo, fruto de
la cultura helénica influida por la egip-
cia y derivacién de aquellas creencias
que subsisten atn en aquellas regiones
del que fué reino de Murcia al verificar-
se la invasion musulmana, cual atesti-
guan los descubrimientos consignados
por los drabes respecto de Lorca;
pero lo que no es dable negar, lo que

no es licito desconocer es que el hemeroscopio elotano le-
vantado sobre el Arabf, fué durante la dominacién visigoda
un Martyrium, y que todas aquellas estatuas, semejantes d

(1) Amapor bE LOs Rios, arts. cits.
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la que reproduce el grabado y se conserva en las colecciones del
Museo Argueolégico Nactonal, pertenecen 4 la época visigoda.

Quizas en estas comarcas apenas exploradas, y en las cua-
les se ceb6 como sobre presa legitima la furia de tantos pueblos
y de tantas razas, existan reliquias de antiguas culturas; acaso
guarden Hellin, Ontur, Tobarra, Alcaraz, Alcala de Segura, y
algunas otras, memorias estimables de todos los tiempos; mas
no nos es dado, lector, intentar su exploracién y estudio, por
cuya razén, habremos de separarnos delante de estas ruinas,
delante de lo que fué poblacién episcopal importante, y hoy se
ofrece 4 nuestras miradas en tal soledad y reposo, en tal aban-
dono, que pondria ldstima en nuestro dnimo, si no viniese 4
templarlo el hecho de que sus ensefianzas, tantos tiempos ocul-
tas, pueden ser libremente recibidas en el Museo Aprqueoldgico
Nacional, donde se conservan. En este reino de Murcia, que
hemos recorrido juntos, de la antigua grandeza de otros tiem-
pos, apenas si restan otras memorias que las del Cerro de los
Santos, las lapidas y memorias romanas y bizantinas de Carta-
gena, Murcia, Lorca, Archena, Totana, Librilla... Acaso de los
musulmanes las ruinas de Monteagudo y de otros castillos habi-
litados en épocas posteriores; €scasos monumentos ojivales y
del renacimiento y bastantes del pseudo-clasicismo de la centu-
ria pasada... Todo acusa y proclama la renovacién incesante, el
ansia de oscurecer en este ultimo periodo los esplendores de
aquellos otros en los cuales desde Alfonso X hasta los Catélicos
Reyes, desde Carlos I hasta Felipe 1 y desde Felipe III a Car-
los ¢/ Hechizado, no cesaron los artifices de ennoblecer con sus
creaciones aquella tierra hermosa, que excita por su feracidad
la admiracién del viajero y la listima mas profunda al conside-
rar que se halla amenazada siempre y siempre afligida por las
inundaciones del Segura, tan ponderadas por los musulmanes,
que comparaban este rio al Nilo, llaméndolo quizds por eso el
rio Blanco.

Sin duda, echaras lector mucho de menos en nuestro traba-
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jo: buscaras en ¢l afanoso resolucién 4 muchos problemas histé-
ricos, detalles importantes, que no es dable todavia conseguir,
mientras no se realicen por los murcianos mds detenidos y pro-
fundos estudios; pero considera cudl ha sido nuestra mision, y
no veas en nosotros sino el deseo de complacerte y de servirte,
perdonando discreto y bondadoso los yerros, que abundarén so-
bre modo y 4 pesar nuestro en el presente trabajo, el cual con-
fiamos 4 tu habitual galanteria.
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Carta de avenimiento y concordia entre Abd-ul-Aziz-ben-Muza, y el duque
Teodomiro de Aurariola
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'am el nombre de Allah. el Clemente, el Misericordioso! Escritura de Abd-ul-Aziz-
ben-Muza-ben-Nossayr, para Todmir-ben-Gébdos, por la cual conviene en la
paz. Sea esta escritura estipulacion de Allah y pacto suyo, y pacto de su profeta.
l.a bendicion de Allah sea sobre é1! Salud! —No haraviolencia [Abd-ul-Aziz] con-
tra ¢l (Teodomiro). ni contra ninguno de los suyos, ni contra los que le sucedan;
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no sera [Teodomiro] despojado de su reino; no serdn muertos ni cautivados; no
serdan separados de sus hijos ni de sus mujeres: no seran violentados en su reli-
gion; no serdn destruidas por el fuego sus iglesias; no sera despojado de sus
bienes por no convertirse [al Islam] y permanecer integros. — Ofrece aquel con
quien estipulamos, cumplir religiosamente este pacto y que serd cumplido en las
sicte ciudades de Auriola (1), Valentila (2), Alicante. Mula (3), Buquésaro (4),
Eio (5) y Lorca; que no dara acogida 4 nuestros enemigos; no movera guerra 4
nosotros; no ocultard noticia del enemigo, de que tenga conocimiento; que él
(Teodomiro) y cada uno de los suyos pagardn un dinar [por cabeza] cada ano, cua-
tro almudes de trigo, cuatro de cebada, cuatro c4ntaras de vino anejo, cuatro de
vinagre, una de miel y una de aceite. El siervo pagara la mitad de esto. — Atesti-
guan de la verdad de esta estipulacion—Otsman-ben-Abi-Abdah Al-Coreixi—
Habib-ben-Abi-Obaiddh —Idris-ben-Maisara Al-Fahmi — Abu-Caim Al-Hadzali —
Fué escrito este convenio en la luna de Récheb del ao cuatro y noventa de la
Hégira (94 H. — Abril 4 Mayo de 713 J. C.) (6).

'AD%I-DIIABi, ed. de Codera, pag. 259,—Biografia de Habib-ben-Abi-Obaidéh,
nim. 675,

(Casirireprodujo con algunas variantes el texto de este convenio, en el tomo II..
nota (a, de la pdg. 106, traduciéndolo en esta forma: « Conditiones pacis inter
nAbdelazizum Ben Musa Ben Nassir, et Todmirum Ben Gobdos (Gothorum Princi-
»pem ) confectae et sacramento confirmatae».—«In nomine Dei misericordis.
»Abdelazizus pacem facit his conditionibus: ne Todmirus principatu deturbetur:
»neve Christianorum ullus vit4, vel bonis spolietur ; nec eorum uxorum filiorum-
»que libertas, aut religio damno et injuria afficiatur; neque templa incendan-
»tur. Todmirus verd ut urbes septem, videlicet Orihuela, Valentola, Alicante,
»Mula, Vacasora (Bigerras, hodie Bejar), Ota (vel Opta) et Lorca sponte tradat;
»hostium neminem hospitio excipiat, asylumve illi concedat; et siquid moliri
radversarios acceperit, renunciet: ipse praeterea et nobilis quisque nummum
vaureum unum singulis annis persolvant cum modiis Frumenti quatuor, totidem-
»que Hordei; item Defruti batos quatuor, uti etiam Aceti; Mellis autem atque Olei
»batos duos pensitent. Famuli verd nonnisi mediam eorum omnium partem per-
»solvant. Datum die 4 Ragebi, anno Egirac 94 ».— « Nomina testium : Othmanus
nBen Abi Abda, Habibus Ben Abi Obaida, Edrissus Ben Maisera, Abulcassemus Al-
»mozelin (padg. 105 y siguientes). — Faustino de Borbén reprodujo con alteracio-
nes el mismo texto, traduciéndolo asimismo, en la VI.* de sus Carias para tlus-

trar la historia de la Espana darabe, como lo han reproducido algunos otros escri-
tores).

(z) Orihuela.

(2) Guadix.
(3) Villaricos, la antigua Molibdana.
(4) Bujéjar.

(5) Ello en el Monte Arabi, cerca de Yecla.

(6) Algunos escritores reproducen el presente Tratado, en esta forma: «Escritura y convenio de paz de
Abdelasiz-ben-Muza-ben-Noseir, con Tadmir-ben-Gobdos (hijo de los godos), rey de la tierra de Tadmir :
=«En el nombre de Dios clemente y misericordioso, rescripto de Abdelasiz-ben-Muza para Tadmir-ben-Gob~
dos: la paz sea con él, y sea éste para el mismo, una estipulacion y un pacto de Dios y su profeta, que confir-
men y protejan : Que Tadmir haya el mando de sus gentes, y no otro de los cristianos de su reino : Que no:
habra entre ellos guerra, ni se les tomar4n cautivos sus hijos y mujeres: Que no serdn molestados en su reli-
gion, ni se les incendiardn sus iglesias; sin otros servicios y obligaciones que las aqui contenidas: Queda
convenido que el poder de Tadmir se estenderd y ejercerd pacificamente sobre las siete ciudades cuyo nom-
bre son: Auriola é Aurivalet (Orihuela): Balentila 6 Balentolas ( Valencia ): Locanté Lecante (Alicante):
Mula: Biscaret 6 Boscara (Bigerra 6 Bogaras ) : Atzis 6 Ota 6 Axthi (Aspe) y Lurca, Laureat 6 Durcat ( Lor-
ca): Que él y sus nobles pagarin el servicio de un dinir 6 dureo cada afio, y cuatro medidas de trigo, y
cuatro de cebada, y cuatro de mosto, y cuatro de vinagre, y cuatro de miel y cuatro de aceite ; y los siervos-
6 pecheros la mitad de estos — Fué escrito en 4 de Regel afio g4 de la Hegira. Testificaron esto Ozman

Ben Abi Abda, Abib Ben Abi Obeida, Edris Ben Maceira y Abulca-sin el Meceh » ( Hist. de la M. N. y
L. Villa de Mula, pigs. 149 y 150).
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Indicaciones geograficas de algunos escritores arabes, relativas a la antigua
Todmir, & Murcia y a lugares propios de este reino

TODMIR
I

« IQARTE el término de Jaen con el de Tudemir. Et Tudemir yace al sol levante de
Cordova. Et Tudemir es muy presciado lugar, et de muy buenos arboles. Et
toda su tierra riega el rrio, assi como faze el rio de Nil en la tierra de promission.
Et a buena propiedad de tierra natural, que a y (hi) veneros de que sale mucha
lata. Et Tudemir ayunto en si todas las bondades de la mar et de la tierra, etay
fhi) buenos campos et buenas villas et castillos, et muy defendidos, de los quales
es el uno Lorca, et el otro Morata (1), et el otro Auriela, que esmuy antiguo lugar,
en que moraron los antiguos por luengo tiempo. Et ¢l otro es Alicant; et Alicant
yace en la sierra de Benalcatil (2), et de ella salen otras muchas sicrras, en que
ficieron muchas villas buenas, et en que labravan muchas buenas telas de pannos
de seda: et los que y (hi) moravan eran muy sotiles en sus obras. Et una de las
cibdades [de Tudemir] es Cartagena 4 que llamavan los moros Alquerone (3), et
otro es un puerto 4 que llaman de Uca, et es muy bueno etmuy antiguo. Et de Tu-
%emir a Cordova a y (hi) andadura de sicte dias de omes a cavallo, et catorze &
ucstes»

(CrONICA DEL MORO RAsis — Mem. de la Real Acad. de la Hist. t. VIII)

I

..... «Después pasé [Mogueits] & Todmir, que se llamaba Todmir del nombre de
su senor, aunque su verdadero nombre era Orihuela.»

(ABJAR MAacuMUA, ed. de Lafuente y Alcdntara pub. por la Real Acad. dela His-
toria, pag. 12 del texto drabe; 26 de la trad. esp.)

I11

..... «Siguié adelante el mismo cuerpo de tropas... y se dirigié 4 Todmir, que es
Murcia, y se llamé6 Todmir del nombre del infiel su senor, pues tenia por nombre
Origiiela, y era su ciudad principal »

(ABeN-ADHARI DE MARRUECOS, Bayan-ul-Mogrib, t. 11, pag. 13; 35 de la traduc-
cion esp. del Sr. Fernandez y Gonzalez)

1V

..... «Cuando hubieron hecho esto en la Cora de Rayya, 4 que pertenece Madla-
ga, fueron [los musulmanes] contra Todmir; Todmir era el nombre del infiel senor

de aquel pais, por quien se llamé asi, y cuya capital (alcazaba) s¢ llamaba Orihue-
la, castillo muy fuerte.»

(AL-MAccARrl, Analeclas, ed. de Leyden, t. I, pdg. 166)

() « Murcia en Morales, y parece leccién preferible » (Nota del sefior Gayangos).

(2) «En Morales Benalguacil ; pero nos parece preferible la leccién del cédice toledano. Llimase hoy
Benicadell, y es uno de los puntos més elevados de la provincia de Alicante » (Nota del citado Sr. Ga-

yangos).

: (3) « Et una de las cibdades era Carlagena, que quisieron fazeyr conde, et estx Cartagena es a la que
lUaman los mores Alguirone, et a en ella un puerto, a que llaman de Uca, dice el cédice de Morales». « Esto
no se entiende, ni tampoco es facil penetrar cudl sea el puerto de Uca 4 que se refieren el uno y el vtro ma-
nuscrito.» « Algunos geégrafos drabes han confund:do 4 Cartago en Africa con Cartagena en Espana, pero
no es de suponer que un escritor tan notable como Ar-Rézi incurriese en error tan grosero». « Ademas no
consta que Cartago se llamase nunca Alquerone, 4 no ser que por esta palabra se quiera designar 4 Cairowan
6 Al-cairowan, ciudad de la regencia de Tinez, y aun-asi no vemos qué relacién puedan tener entre si estas
dos ciudades » ( Nota del Sr. Gayangos).
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vV

«La Cora de Todmir.—Llamdése ésta Medina Missr, 4 causa de su mucha seme-
janza, pues inunda su tierra un rio. en ciertas épocas del ano especiales ; después
se retira, y se siembra como siembran los habitantes de Missr (Egipto) en el Nilo,
Héllase en el distrito Murcia [fundada por] Abd er-Rahmdn-ben-Al Hakém (Abd-
er-Rahmadn 11), 4 la cual dieron nombre los jardines [que la rodean] y tiene un rio
que corre por su parte meridional, nacido en [la sierra de] Segura, el cual des-
ciende por los lugares comarcanos desde las alturas; Medina Lorca, en cuyas
cercanias se descubre el lapiz ldzuli; Orihuela, de la que se dice que es Todmir, y
recibid nombre del rey que mandaba alli antiguamente, de quien lo tomaron los
musulmanes al tiempo de la conquista; Callosa, Lisant mayor y Lisant menor,
ambas en la costa del mar Mediterraneo (1). Medina Bitrir (2), Medina Ola (3), Me-
dina Mula, Medina Maga (4), Abrah, Medina Totela (Totana?), Calta {5), Denia.... En
la cora de Todmir fueron establecidos los sinhechies: encuéntrase en ella el gra-
nate de buena calidad, ¢l cual se explota, siendo su valor de uno a dos ad-dirhe-
mes aproximadamente... etc.»

(Xams-up-DiIN Ap-DinmixqQui, escritor del siglo ximr al xiv, natural de Bagdad;
Cosmographia, ed. de Mehren, San Petersburgo, 1866, pdgs. 244 y 245)

Vi

«Entre las coras orientales de Al-Andalus se halla la de Todmir, 4 que llama-
ron Missr (Egipto) por su mucha semejanza con aquella regién, pues su tierra la
inuncda un rio en ciertas y determinadas épocas dcl ano, y después se retiran las
aguas, y se siembra como siembran la tierra en Egipto. Fué erigida capital (alca-
zaba) no lejos de Todmir Murcia, 4 la que dieron nombre los huertos y la multi-
tud de jardines que la rodean, y tiene un rio que fluye delante de ella.»

(AL-MAccarr, Analeclas, ed. de Leyden, t. 1, pag. 103)

MURCIA
[

«La ciudad de Murcia es capital de la tierra de Todmir, y estd situada en una
Ilanura, orillas del rio Blanco; tiene un arrabal floreciente y muy poblado, y ella
y su arrabal estdn rodeados de murallas y fortificaciones muy soélidas. El agua
cruza por el arrabal, y la ciudad se levanta en una de las margenes del rio ya
nombrado, llegdndosc a ella por medio de un puente hecho de barcas: hay moli-
nos construidos sobre barcas como los molinos de Zaragoza, los cuales navegan
en los barcos dichos, pudiendo trasladarse de un lugar a otro, y existen en Mur-
cia multitud de jardines, huertos y tierras cultivadas, que no producen emolu-
mento (6), vinedos y con ellos muchas higueras, contando con varios castillos,
fortalezas, poblaciones importantes, y territorios que no tienen otros que se¢ les
asemejen.»

(Xer1F-AL-Eprisi, ed. de Dozy y de Goeje, pags. 194 y 195 del texto arabe;
236 y 237 de la trad. {rancesa)

11

«Murcia es una ciudad sin tradiciones en el Islam, construida en los dias de los
Omeyyas espanoles; se halla situada al oriente de Al-Anddlus, asemejandose 4
Sevilla, ciudad que se encuentra al occidente, por la multitud de almenaras y de

(r) Aunque el escritor de quien tomamos esta noticia no se muestra grandemente conocedor de las cosas
de Espaiia, puede estimarse que hace aqui relacion 4 las dos ciudades llamadas Lucentum, la principal de
ellas hoy Alicante, !

(2) Petrél, en la provincia de Alicante; Yakut hace de ella mencién diciendo: Bifrir, con guesra, des-
Pués sécun, quesra en ¢l ra, lelra quiescente y ra al final, es un castillo del distrito de Murcia en Al-An-
ddalus \Dict., t. 1, pag. 489). 3

13) Ulea, villa del partido judicial de Cieza, en la provincia de Murcia ( 2).

(4) Megana, en la provincia de Jaén ( 7).

(5) Calpe, en la provincia de Alicante (?).

(6) Es decir, que son de recreo.
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jardines. Esta & la parte oriental del que camina en direccién de la fuente del
rio de Sevilla, siendo una de las poblaciones mds importantes del oriente de
Al-Andalus, y posee muchos lugares amenos, entre los cuales son de notar la
Ar-Raxdca y la Az-Zatdca y Chebel-11, que es un monte cercado de jardines, des-
.de el cual se dilata libremente la vista. En la jurisdiccion de Murcia esta Mula,
situada al occidente de dicha ciudad, y la ciudad de Orihuela; y en sus inmedia-
ciones (las de Murcia) se halla la alqueria de Al-Hariella, que es de hermoso
aspecto y construida & la orilla del rio (1).»
(ApU-L-FEDA, pdg. 170)

111

«Murcia... es una ciudad de Al-Anddlus en el distrito de Todmir, fundada por
Abd-er-Rahmén-ben-Al-Hakém-ben-Hixém-ben-A bd-ir-Rahmadn-ben-Modwia-ben-
Hixém-ben-Abd-il-Malik-ben-Meruan (Abd-er-Rahmadn 11), y su nombre de Todmir
le fué dado por Tadmir en Siria (Palmira); pero persevero la gente en el nombre
}que tenia el lugar de antes. Posee drboles, y bosques de palmeras que la rodean
por todas partes; en ella hizo morada Ibn-Merdenix, y fué engrandecida en su
tiempo hasta convertirla en capital de Al-Anddlus, y en ella serd recordado Abu-
Gdlib Temmam-ben-Galib Al-Laguy, el murciano, conocido por Ibn-Al-Binaa,
quien compuso un libro voluminoso de lexicografia.»

(Yarur, Dictionnaire, t. 1V, pag. 497)

I'V

«En cuanto 4 Murcia, es una capital del Oriente de Al-Andalus, de cuyos habi-
‘tantes se dice, en orden a valor y fuerza, lo que es notoriamente declarado. €u rio
es parte del rio de Sevilla, naciendo ambos en Segura, y en torno de él hay huer-
tos frondosos, y norias de sonorosos rumores, y aves canoras, y flores olorosas
no conocidas. Es de las mds ricasregiones en {rutos y toda suerte de plantas odo-
riferas (2), y su poblacién de la mas abundante en gente alegre y amiga de la hol-
ganza, teniendo en sus cercanias lugares a proposito para esto, por lo delicioso
de sus vistas. En ella, asi como en almeria y en Mdlaga, fabricase el al-guaxi (3)
en las tres, sicndo notable por los tapices de Chinchilla (4), los cuales son expor-
tados & las comarcas del Oriente, y por el esparto con que se teje esteras de colo-
res agradables a la vista, y por otras cosas.»

(AL-Maccari, Analectas, t. 11, pags. 148 y 149)

V.

...«Es peculiar de Almeria, Mdlaga y Murcia la fabricacién del algiiesti dorado,
€l cual admira por la hermosura de la labor 4 las gentes de Oriente... En Chinchi-
1la (3), lugar del distrito de Murcia, se fabrica tapices, los cuales suben un octa-
vo de su precio en el Oriente.... Y se hace en Murcia reclinatorios taraceados, y
cubiertos de hermosa labor, ¢ instrumentos de latén y de acero para los zequies,
?' tijeras doradas y muchas cosas de €stas para adorno de las novias y de los mi-

itares.... y con ello se adorna la gente de la region de Africa y en otras partes.
Fabricase en ella y en Almeria y en Malaga vidrios cxcelentes y admirables, y
loza vidriada y dorada.»

(Ien-Saiv, escritor del siglo x1v (6) apud AL-Maccari, Analectas, t.1, pags. 123
y 124)

(1) El autor afiade que « A/ Hariella se escribe con guesra (1) en el ka (h) sin puntos, exdid signo de
-duplicacidn) en el Jame (1) con fatha (a) y después /iex, leyéndose Al-Hirilla, de que se hizo, segin los docu-
mentos del tiempo de Alfonso X, Al-Hariella.

(2) Si bien en general conviene esta significacidn, la palabra raikén significé en Espana el arraydn 6
smirto, y segin Dozy en su Sugplément aux dictionnatres arabes, en Cordoba significé una clase de higos
especial.

p(;} Tela de seda de diferentes colores, y 4 veces recamada de oro; en Europa se dijo algnexi, albexi,
albeci, alveict, oxiy oxsi Dozv, Suppl. cit.)

(4) La palabraZ7nfelia es nombre propio, y no puede corresponder sino 4 Chinchilla; véase lo que res—
pecto de la antigua Saltigi dice el Edrisi.

(5) Ebn-Said escribe 7inféla, como antes Tintelia.

(6) Segtn nos participa el reputado orientalista y académico, nuestro hermano politico el Sr. Ferndndez y
Gonzalez, en una biblioteca de Africa ha sido descubierto el tratado de Ebn- Said relativo 4 Murcia; al dar
esta noticia los alemanes y olvidando sin duda la antigua denominacién de aquel pais, dicen que se refieren
deled Todmir, al pais de Todmir,

9%
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VI

«Murcia es un pais que contiene todo cuanto es menester para la canastilla y
para el embellecimiento de una joven desposada cuya belleza es elogiada, no
teniendo necesidad de tomar nada de otras partes.

(Ax-XEcUNDf, apud AL-MACCARI)

CARTAGENA

«... Desde la isla de los ratones (Isla Grossa) hasta Tarf-al-Cabthel (el Cabo de
Palos), hay doce millas; desde el Cabo de Palos 4 Borismdn-al-Kibir (Portman-Por-
lus magnus), que es un puerto, treinta millas; de alli 4 Medina Cartagena, doce
millas. Medina Cartagena es el puerto de Medina Murcia; ¢s ciudad antigua que
posce un puerto que sirve de refugio 4 las embarcaciones grandes y pequenas, y
que ofrece muchos atractivos y recursos. Depende de ella un territorio llamado
Al-Fondon, de singular fertilidad, refiriéndose que una sola lluvia basta alli para
madurar los granos, que son de una cualidad perfecta.—De Medina Cartagena,
siguiendo la costa, 4 Susafia, veinticuatro millas; Susana c¢s un buen puerto, no
lejos de una poblacién.—De alli & Hissn-Aquila (Aguilas) doce millas; Aguilas es
un castillo pequeno, situado cerca del mar, y es el puerto de Lorca, de donde dis-
ta veinticinco millas.»

(Xerir AL-Eprisi, pag. 194 del texto drabe; 235 y 236 de la trad. francesa de
Dozy y De Goeje)

LORCA
I

«Quien desee ir de Murcia 4 Almeria, debe caminar de Murcia &4 Canlhara-Eské-
bah (Alcantarilla), de alli a Hissn-Librila (Librilla), & Hissn-al-hanimah (Alhama), &
Medina Lorca, que es ciudad importante, fortificada sobre la cima de un monte, y
tiene zocos 6 mercados y un arrabal en la parte baja de la ciudad, cercado de
murallas, en el cual estian el zoco, la aduana y el zoco de los drogueros. El pais
produce tierra amarilla (ocre) y tierra roja, de que se hace gran exportacion.

(Xerir AL-Eprisi, pag. 196 del texto arabe; 23¢9 de la trad. {rancesa)

Il

«Lorca... es una ciudad de Al-Andélus en el distrite de Todmir, con un casti-
11o y fortificaciones bien fundadas. Su tierra es seca, no tiene otra agua sino la
que la inunda, como la tierra de Missr (Egipto). En ella se da cierta especie de
raices cuyo manojo vale cinco arreldes en el Irdc, segtin nos conté un xeque de
esta gente (aunque Allah sabe lo cierto), y frutos en gran abundancia.»

(YaxuT, Dictionnaire, t. 1V, pag. 369)

IT1

«Lorca... es un castillo del Oriente de Al-Andalus, 4 poniente de Murcia y levan-
te de Almeria; entre estas poblaciones hay tres jornadas. Llamése por ella Jalaf-
ben-Hdaxim Al-Lorqui, Abu-1-Casim, poeta citado por Mohdmmad-ben-Ahmed Al-
Atabi.»

(Ip., 7d., id., pag. 355)

CARAVACA

«Caravaca... es un castillo situado al occidente de Murcia. Tomé de él nombre
Abii-1-Hasan Al- Abbas, Al-Caravaqui, pocta notable.»
(Ip., 1d., id., pag. 52)

BITRIR (¢PETREL?)

« Bitrir... es un castillo del distrito de Murcia, en Al-Anddlusmn
(Ip., 7d., t. 1, pag. 489)



-

APENDICES 779

CHINCHILLA

«Medina Chinchilla es de mediano grandor, defendida por una ciudadela fucr-
te y extendida; posee huertos y arboledas y tiene en la parte alta un. hermoso
castillo. En clla sc fabrica tapices de lana. que no podrian ser imitados e¢n otras
partes, circunstancia que depende de la cualidad del aire y de las aguas. Sus mu-
jeres son bellas € inteligentes ».

& (Q{aiatp AL-Eprisi, pag. 105 del texto drabe; 237 de la trad. fr. de Dozy y de
‘Goeje)

NIGUALA (1)

«Niguala es un castillo del distrito de Murcia, en Al-Andalus ».
(YaxkuT, t. 1V, pag. 826) '

11

‘Ordenanza de don Alfonso el Sabio, concediendo & los muslimes de Murcia que

- pudiesen vivir apartadamente de los cristianos, y labrar su muro en el Arri-
jaca—(1266)

DON Allonso. por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de Toledo. de Leon, de Ga-
] licia. de Sevilla. de Cérdova, de Murcia, de Jaen y del Algarve, 4 vos Garcia
Martinez, Dean de Cartagena, mio clérigo. € 4 vos Inigo Porcél, mio almojarife de
Murcia, ¢ 4 vos Bernal de Torreplena. ¢ 4 vos Andres Dodona, partidores de Mur-
cia, salud y gracia.—Fagovos saber que ¢l Alguacil Abengalib me mostro facienda
de los moros de Murcia, ¢ dixome que recebian grand dano de los christianos, que
entraban en Murcia. que habia y (2) algunos dellos que los furtaban y los roba-
ban. que no se podian guardar dellos, por que no habia entre ellos departimiento
de muro, ¢ pidiéme merced que catase alguna carrera porque los moros.fuesen
mas guardados, é que no hubiese entre ellos y los christianos desamor € contien-
da nenguna. E yo sobre esto ove mi acuerdo, € tove por bien. que todos los moros
morasen en el Arrexaca. porque es lugar apartado. ¢ que estaran y (3) mds segu-
ros é guardados, é los christianos que fincasen en la ciudad de Murcia, € otrosi,
los heredamientos que los hobicsen departidos. asi como en esta Carta dice. E
sobre esto embio mi Carta al honrado don Mahomad, Rey de Murcia, que faga &
los moros que se muden al Arrexaca con todas sus cosas, del dia que la mi Carta
vieren & quarenta dias, é que defienda a los moros que ninguno non faga dano en
las casas que dexan. ni saquen ende puertas ni cerraduras, ni los almarios de las
paredes. Otrosi mando, que to las las casas que habien los christianos en el Arre-
xaca, que las diesen d@ los moros. E tengo por bien que los moros hagan muro
nuevo allende la carcaba que es entre la Almedina ¢ el Arrexaca, € que cierren
luego las puertas que salen del muro de la ciudad al Arrexaca, € las de la barba-
cana, 4 piedra cal é 4 ezual de la facera (4) del muro, ¢ que derriben todas las
puentes de la carcabu. que son entre la ciu‘lad ¢ la Arrexaca. E para ayuda d facer
este muro nuevo en el Arrexaca, é paraadovar el muro nuevo del Arrexaca, déles
la mitad de todas las rendas que habien para adovar los muros de Murcia, para
siempre. Otrosi, les d6 la mitad de los heredamientos de la puente vieja de Mur-
«¢ia, que los hayan los moros para siempre, para hacer senda por 6 pasen a sus
heredamicntos é para adobarla. Ende vos mando que luego que los moros sc mu-
daren en el Arrexaca 4 este plazo sobredicho, que partades las casas de la ciudad
.4 los pobladores christianos, por que se non danen; € las cosas que yo di en dona-

(1) ¢Nigueruela, cortijada del partido judicial de Yeste, en la provincia de Albacete i— Segiin Yakut, se
-escribe con guesra (i) en la primera letra, y fatka (a) en la segunda.,

(z) Entre ellos.

(3) Alli.

(4} Frente.
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dio por mis Cartas plomadas, que sean guardadas, para los que las deben hacer..
E en este plazo de los quarenta dias, non conssintades 4 los christianos que en-
tren en la ciudad para senalar casas nin para tomarlas, ni que derriben ni desfa-
gan las paredes, fasta que se cumplan los quarenta dias del plazo sobredicho; é
luego que los moros comenzaren 4 mudarse 4 la Arrexaca. sacad a los christianos-
que moran en cl Arrexaca, ¢ mandad cerrar 4 piedra cal la puerta que dicen Bival-
munen, porque los moros puedan desfacer la pared del destajo que partia el Arre-
xaca, € que hayan sus casas de toda la Arrexaca complidamente. E la particion de:
los heredamientos entre los christianos ¢ los moros, tengo por bien € mando que
sea fecha en esta guisa: De la puente de la Alhariella, ¢ desde la mezquita de
Alhariella, alli donde comienza la carrera del Algebeca, que sea de los christia-
nos; ¢ del cabo deste heredamiento, alli do se partiere cerca la sierra, dende
otrosi 4 mano derecha, que pase la sierra fasta la Albuxon do parte camino de
Murcia con Cartagena, é de parte de la trasmontana, que dicen Algenfe, asi como-
va, a cabo de las casas de Cudiacibid, que siguen las casas del Alcarria, con el
heredamiento que es contra Oriente, ¢ 4 los christianos; € lo que fuere 4 parte de
Tescaden, que sea de los moros; é del cabo desta Alcarria sobredicha, linea de-
recha, que vaya fasta la montaia de Churra, do parte camino Murcia con Molina.
Ende mando, que luego que esta mi Carta viérdes, que departades estos hereda-
mientos entre los christianos ¢ los moros, asi como sobredicho es, con aquellos:
moros que ¢l Rey de Murcia ¢ el Aljama de los moros posieren que fagan con
nusco. £ todas estas cosas faceldas sosegada é cuerdamente, é sin otro alboroza-
miento, con consejo del Rey de Murcia, é de don Alfonso Garcia, € non fagades
ende dl. Dada en Sevilla, sabado cinco de Junio, Era de mill trescientos é quatro-
anos.= Yo Garcia Dominguez la fice escrebir.

(CascALES, Discursos historicos de la muwy noble y muy leal ciudad de Murcia)

IV

Juramento de vasallaje que hicieron los moros de Murcia al rey don Alfon-
so X de Castilla, cuando volvieron & su obediencia, después de haber sido-
conquistados por el rey de Aragon (23 de Junio de 1266)

GONOSQUDA cosa sca a quantos esta Carta vieren et oyeren, c6mo yo aguazil Abu--

becre Abuadah, et yo aguazil Abuambre Abengalip, ¢ nos los veios de Mur-
cia, por nos et por todos los moros de Murcia que pleyte fezimos con ¢l rey Dara-
gon en razon de Murcia, entendiendo et conosciendo el yerro que fizieron los.
moros de Murcia contra el mucho alto et muytnoble seynor el Rey don Alphonso,
¢t por gran sabor que avemos daver su gracia et sua merced, con buena voluntad,
sen toda premia, que no nos fizo ninguna, et soltamos et quitamos al muy noble
don Jacme, rey Daragon. todas las juras, et los pleytos, et los atamientos, et las.
posturas, ¢ los previlegios que nos fizo ¢l en racon de Murcia. Et todas las juras
et los pleytos que fizieron el Infante don Pedro, su fijo, el Infante don Jayme, su
fijo, et todas las juras et prometimientos que fizieron los bispos, et sos richos.
homnes, et los cavalleros, et todos los otros que fizieron en esta razon jura et pro-
metimientos, todos los soltamos, que numqua jaimas en sean tenudos 4 Dios, ni
4 nos, ni & homne del mundo. Et esto fazemos nos porque cntendemos que por
esta razon ganaremos. et cobraremos gracia et merced de nuestro seynor el Rey
don Alfonso, por que €l es tan mesurado et tan complido de todo bien, nos com-
plira el so bien, et la su merced, et la sua mesura, et la su gracia. Et con conseio:
de don Lope Sanchez, maestre de la cavalleria del Templo en los tres regnos, et
visitador en los V. regnos Despayna, et con conseio de don P. Nufiez, comenda-
dor mayor en Casteylla de la orden Duclers, qui vino 4 nos con mandado de nues-
tro scynor el Rey don Alfonso en logar et en voz del maestre Duclers, que nos:
avien de venir con este mandado, et con conseio de don Alfonso Garcia, adelanta-
do mayor en elregno de Murcia, et en toda la frontera, vendemos et ¢cntregamos
los privilegios de las posturas 4 vos don Lope Sanchez, el maestre del Templo
sobredicho, et & vos don P. Nunez, comendador mayor d¢ la orden Duclers el
sobredicho, et 4 vos don Alfonso Garcia, el sobredicho adelantado mayor en el
regno de Murcia et en toda la frontera. Et nos fincamos 4 merce et 4 mecura de
nuestro seynor el Rey don Alfonso, por que sabemos verdaderament que nos far&
mucho bien, et mucha merced, commo tan buen seynor, et tan mesurado como ék



